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KOMIYHE Y TEJAEIMPOAYKIII: MEPEKTAJO3HABYHH ACIHEKT

V' pobomi onucano ocHo8Hi nioxXoou 00 GUBYEHHS KOMIYHO20, OCOOIUBOCTMI 1020
@DYHKYIOHYBAHHA 8 CYUACHOMY MeNenpocmopi ma cneyuixy 6i0meopeHHs Ybo20 ACHeKmy y
nepekaaoi.

KittouoBi croBa: xomism, nepeknado3Hascmeo, 2ymop, menenpooykyis.

The work focuses on the major scholarly approaches to comicality, the peculiarities of its
functioning on television nowadays and rendering in translation.
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CMix 1 ABHIIA, SIKI HOTO OPOJIKYIOTh, 3/1aBHA MIPUBEPTAIHN yBary aociigHukiB. Kimacuyni
PO3BIAKM Ha IF0 TEMY Ta HiAXOIU A0 CMiXy MOKHa Oyino O po3ramryBaTh Ha YMOBHIW IIKai,
OJIHMM 13 TIOJTFOCIB SIKO1 € ITUIKOBUTO HETaTHBHE CTABJIICHHS 10 IbOro ()eHOMEHa, a 1HIIHM —
abcomoTHO 3axorieHe. llpuxianmom mnepmoi mo3umii Moxe OyTH MpaBOCiaBHA Te3a IMpo
IPIXOBHICTh CMiXy, 3a “cMmiX A0 cmi3” ciig Oyjo KasThcs Ha CHOBiIi, BiH OyB 03HAKOIO
“OiciBimmHM”. Pi3k0o HeratuBHO BiArykyBaiucs npo cwmix IlmaroH, skuii BBaxkaB, IO T'yMOp
3aBXKAM IPYHTYETHCS Ha 3JI0CTI Ta 3a3/IpOCTi; OCHOBOMOJIOKHUK Teopii BuBuIIeHHs Tomac ['060c
[5] Tomo.

JInOoHb HaWBIIOMIMIUM NPEJCTABHUKOM IPOTUJIEKHOTO IOJIOCY MOXHA BBa)KaTH
Muxaina baxTiHa, 3a SKMM HapoJHa CMiXoBa (KapHaBajJbHA) KyJIbTypa — J3€pKajlo icTopii
CHUIBHOTH, ii KoHUenuii cBiTy [1]. [IeBHY akcionoriuHy OIiHKY LbOTO CKJIAJHOTO SBUIIA Jal0Th
yci ¢inocoderki Teopii, IPYHTYIOUH i Ha BIAMOBIIHUX CBOIX T€3aX MPO MparMaTHYHE 3HAYEHHS
cMmixy (sax y 3. ®poiiga [3] Ta HOro mociiIOBHUKIB), Horo ()eHOMEHOJIOT1YHI BUSBH abo
¢inoreHe3s. 3HAMEHHO, IO CYYacCHIIIUM JOCTIDKEHHSAM CMiXy, KOMI3My Ta TyMOpy SK
MOB’SI3aHUX SIBUII[ BJIACTUBE 3BYXEHHs CIeIliani3allii, HaTOMICTh OIIIHKOBI CY/DKEHHS CTalln
HeTpanpHIIKMMU. 30KpeMa HallBIUIMBOBIIIA HA ChOTOIHI ceMaHTUYHa Teopis rymopy B. Packina
ta C. ATTapzo 30cepe/keHa nepeioBCiM Ha (popmalibHIA CTPYKTYpl BepOaibHOro ryMOpy i Mae
Ha METi OKPECIMTH JOCTaTHI Ta HEOOXiJAHI YyMOBH, 1100 TeKCT OyB cMimHUM. JloCHiKyIOTh
IIOHAMPI3HOMAHITHIII ACTEKTH JOBKOJIACMIXOBUX SIBHUII BiJ JIOCKOTY SIK ‘‘crioco0y 3100yBaTu
CMIX ypy4HY”, 10 HEHpPOICHUXOJIOTIYHUX MPOIIECiB, SKI BiOYBaIOTbCA MPU CHPUHHATTI TYMODY,
COLIONIONIYHMX YMHHHKIB, ayauTOpii ryMopuctiB TOWO. 3BIiCHO, MOMNpU  Taky
cneuianisauito, BYEHi M gani HamaralTbCs AaTU reHeparnizoBaHe MOSICHEHHS
npupoan cmixy. [lpuknagom € 3aranbHa Teopia pocincbkoro etonora O.
KosiHueBa, sika 'pyHTYETbCS | Ha BigKpUTTAX BionoriB, | Ha ICTOPUYHMX JaHMX, | Ha
diNnocodCbKnX, COLIONOrNiYHMX, KynbTypOSIOriYHMX TOLLO MaTepianax, a oTxe
BMCHOBKM aBTOpa Ha43BMYanNHO NepeKkoHNuBI [2].

Pi3HOG14HI TOCTIKEHHS CMIXY Ta TyMOPY HapUKiHII XX CTOpiuYs AyKe MM0KBaBUIIHCA,
10 JO3BOJHMJIO Ha IiXHIH OCHOBI BHOKPEMHTH OCIOHHMH pO3/iT TYMaHITApHOTO 3HAHHSA —
reJIOTOJIOTi0 (Bi I'p. “renoc” — cMiX), TOOTO HayKy Mpo CMIIIHE. 3 1HIIOro OOKY, pi3HI BHIU
reJIOTOreHHoi (TOOTO TaKoi, M0 MOPOJKYE CMiX) KOMYHIKaLli 1efai akTUBHIIIE eKCIUTyaTyloTh
Meniiauku. Ha 3aran, y BUXiJHI THI CYTO TYMOPHUCTHYHA MPOAYKIlis (CHTKOMH, TYMOPHUCTHYHI
KOHIIEPTH, BUCTYIH CaTUPUKIB, APOAUCTIB TOIIO) CTAHOBUTH OJM3BKO 25 BIJICOTKIB KOHTEHTY, a
y OynHi — kono 10%, oo TOro » >KapTiBJIMBUA KOMIIOHEHT MPUCYTHIH 1 B “‘cepio3HuX’
nepenayax. ll{o Oinbine, came reloTOreHHa MPOAYKINS 4acTo € HaipedTuHrosimoo. Taka



“kapHaBamizaliss’ ~ MeAialpocTopy, O€3CyMHIBHO, TOTpeOye pi3HOOIYHOIO  HAyKOBOT'O
OCMHUCIICHHS.

[ToGyTye nymka, mo ‘“cBiii” TyMmMOp CMIIIHIIIMK, Ta TMOHOpU II€ HAa EKpaHi YHUMaio
nepeKIaaHol MPOAYKIII TAKOTO JKaHPY, 110 JIa€ MaTepiai sl JOCIIKEHHS TpaHchopmalii, sKi
BiZIOYBAIOTHCA 3 TAKMM CBOEPIIHUM PI3HOBHIOM KOMYHIKaIlil 32 YMOB 3MiHHU aIlepLEeNTHBHOTO
dbony ayauTopii.

Bumie ke 3ragyBasiacsi CEMaHTHYHA Teopis Tymopy 3amponoHoBana B. Packinuwm [8] i
Hajgam po3BuHyTa Horo yunem C. Atrapmo [4]. 3acayra ii TBOpmiB, a TaKOXX NpUYHHA
BIUIMBOBOCTI Ta MOMNYJISIPHOCTI MOJATAIOTh y TOMY, LIO JO0 BHUBYCHHS KOMIYHOTO BOHH
3aCTOCYBaJIM KOTHITMBHI Ta JIIHI'BOMparMaTH4YHI METOAW aHali3y. Y IOCHIKEHHI KOMIYHOTO
TEKCTY, KO0 CTPYKTYypu Ta (GOpM IeH MiAXia BHAAETbCS HAWIPYHTOBHIIIMM, OJHAK CYTTEBUM
HEJOJIKOM € Te, M0 BiH OOXOJIUTh YBAaror COLIOKYJIbTYPHUNH KOHTEKCT, HE BpPaxOBYE, IIO
BO)XJIMBUM BHMIpPOM B aHai3i KOMIYHOTO e€()eKTy € pemMmi€HT, TOOTO WIeH ayAuTopii, ajyke
1HTEpIpeTalis 1 po3yMiHHA TEKCTY 3aBXKIU 3aJIeKaTh BiJ MCUXOJOTIYHOTO Te3aypyca aapecara,
TOOTO CHCTEMH MOTO 3HaHb, BipyBaHb, KYyJIbTYpH, €THOCY, 10 SKOTO BiH HAJEKUTHh Ta 0ararbox
iHmMX yuHHUKIB. Lle cTae 0coOIMBO OYEBHIHUM MPHU MEPEKIIasi, KOJIU LibOBa ayauTopis, Ha
Ky CHPSIMOBaHHMN KOMIYHHMI €(EeKT IIKOBUTO MIHSETHCA. 3 BIIXOAOM BiJ JiHIHHOI Mojeni
CTUMYJI—pEakKilis, 3a SKOI PELMIIIEHT pearye Ha MepelaBaHui CTHUMYJ caMe Tak, SIK 3aJyMaB
BIJIIPAaBHUK, B JIOCHI/DKEHHSIX MAacoBOi KOMYHIKamii aefani Oiiblie yBaru MPHIUISIOTH caMe
aynuTopii Mac-Me[ia, BUBYAIOUM BIUIMB HA CHPUNHATTS 1 30BHILIHIX YMHHHKIB (SIK-OT, YMOBHU
pereniii, KOJEKTUBHICTh LBOTO JOCBiAYy TOIIO), W IHAMBIAyadbHHX O3HAaK (BiIKYy, CTarTi,
COLIIaJILHOTO CTaHOBHUIIA 1 T. 11.). Tak camo 1 y BUBUEHHI KOMIYHOTO BiAOYBA€THCS 3CYB HAYKOBOT
napagurMu B 01K JTOCIIPKEHHS PEIHITIEHTA.

PosrnsiHyBIIM yMOBHM peneniiii, 10XOAMMO BHUCHOBKY, IO Telie0aueHHs HaA3BUYailHO
HAJA€ThCA /10 nepeaayl KoMiuHoro. Biomo, 1m0 abu BiANOBIAHUM CTUMYJT BUKJIMKAB Y JIIOJUHU
CMiX, MalOTh OyTH BUTPUMaHi MEBHI ICUXOJIOT1YHI YMOBHU:

1) besnexa — Tenernsgad NPAKTUYHO HE PH3HMKYE CTAaTH 00’€KTOM XKapTy, HOro
COLIIAIbBHOMY CTaTyCy HIIl0 HE 3arpo’kKye, BiH BiJUyBa€, 110 KOHTPOJIIOE CUTYaLiIO
neperisiay;

2) OamaHC emoyiliHOI 6IOCMOpOHeHOCmI Ta TIOIPYHTS MJSL  CRIGNEPEeNCUBAHHS —
TeNeNepPCOHaX1 JI0BOMII OaiayKi HaM, MO0 MU MOTJIM 3 HUX MOCMISITUCS,0/THAK iXH1
MOYYTTS Ta CUTYyallil, B SKI BOHM MOTPAIUISIOTh, JOCUTh 3pO3yMili, OO MU MOTJIH
CIIBIIEPEKUBATH;

3) nioecomosanicme 10 CUPUUHATTS KOMIYHOTO — 3a DpoiimoM, JTOIUHA dYacTile
CMIETHCSI, KOJIM BOHA rOTOBA CHpHUMMATH kapTu. Yekarouu yiaro0JIEHOTO cepially uu
nepeaayi, riggad BiAMOBITHO OYIKye M CMIXOBOTO CTUMYJIY. 3ayBa)kMoO, IO JUIS
OUIBLIIOT0 KOMIYHOTO €(PeKTy cam kapT Mae OyTH HECTIOAIBaHUM.

4) mosapucmeo — IlpoBaitn 1 ®imep [7], omuparourch Ha pPe3ydbTaTH COIIOJIOTIYHOTO
AHKETYBaHHs, JIHILUIM BHUCHOBKY, IO CMIX — II¢ SBUIIE KOJIEKTUBHE, ‘32 KOMIIAHIIO~ MH
cMieMocs y TpUALATH pa3iB Oiniblie, HiXXK HAOAWHLI. 3BICHO, MEpErysia TeJernporpaM ayxXe
4acTo BiJOYBA€ThCS HAa CaMOTi, TOMy TYT, 3/1aBajiocsi O, Liel MPUHIMIT HE CHPaB/KYETHCH.
OnHak, 3 iHIoro 60Ky Tejae0aueHHs CTBOPIOE HAM Haue “BipTyasnbHe ToBapHcTBO”. Jlo Toro
K BHUHAX|UIMBI TEJIEBI3IMHUKN 3yMiIM CTBOPUTH “‘€(eKT KOJEKTHUBY' 3a JOIOMOTOIO
3aKaJ[pOBOTO CMiXy, 1 TIONPU MPUMITHBHICTh IIBOTO MPHHAOMY, TaKWH “‘ep3al] TypTy”’ TaKd

npaitoe [6].

5) icposa cumyayis — e ApPHCTOTEIb IWHCaB, MO0 CMIIIHE — I[I€ [OMHJIKA Ta
MOTBOPHICTb, 5IKA, BTIM, HIKOMY HE IIKOJUTH, Hi 7 KOro He 3ryOHa. [locTaHOBHICTH
CUTKOMY JO3BOJISIE TJSAA4eBl CIPUHAMATH CUTYyaIlll0 SIK TPy — TOOTO MOJenb

peambHOCTI, YYaCHHKHM SIKOi HAclpaBiAl HE 3a3HAIOTh, CKaXXiMO, COPOMY UM THIBY
4yepe3 HaCMIMIKY.
3BakalouM Ha BCi IIl YMHHUKH, ayJUTOPII0 CHTKOMY B iJeaidi MOXHa BBaKaTH
OTNITHMAJIGHO HAJIAIITOBAHOIO HA CIIPUHHSTTS CMiXOBOTO CTUMYITY.



IrpoBuit MeniitHMIA TPOAYKT — I1€ CKJIaJHA TeTepOTreHHa CEMIOTHYHA CUCTEMA, 1 ayAUTOpis
K JIaHKa 11 KOMyHIKaTUBHOTO JIaHLIO’KKa 0arato B 4OMy BH3HA4a€ poOOTy mepekiiagaya, siKui
“migraHse” matepiai MiJ BIAMOBITHOTO MUILOBOrO perumieHTa. OMHAK KOMIIOHEHT, 3 SIKUM
nepekyiajady Mpaiioe 1 Ha SKUM BIUIMBaE Oe3MocepelHbo, — 1€ JiajJor, MOBHHM HpPOCTIp
nepcoHaxis. | came mpo MOBHMIA BUMip KOMi3My Jajii mijie MOBa.

binbmiicTh MOCHIAHKMKIB MOTOKYIOTHCS, MO KOMIYHUN €()EeKT BHUHUKAE TOJIi, KOIH B
pPO3TOPTYBAaHOMY CIIeHapii 3’SBISETHCS HECYMICHUU 13 HHUM, YYXOPiTHUH KOMIIOHEHT, SKUN
IIJTKOBUTO MIHSE€ XapaKTePUCTUKY CHUTyallli, aKTHBI3ye IHIIWNA creHapid. ToO0To, sAKIIO0
CKOPHCTATUCSI TEPMIHOJOTIEI0 CEMAHTHYHOI IIKOJIW CMIIIHOTO, BiI0OYBA€ThCS 3ITKHEHHS IBOX
CKPHIITIB, JBOX KOHTEKCTIB (a HE IMPOCTO 3HA4YeHB!), a Mpo Mepexia BiJl OJHOTO M0 IHIIOTO
CUTHAIII3YeE “Tpurep”.

Skmo B3ATH 10 yBard Il 3MiHHI, Mepekyan 3ainexatume: 1) Bim 000x cueHapiib/
CKPHMITIB: TOTO HACKUIbKHM 30iralOThCsl YSBICHHS IUIHOBOI Ta JKepenbHOi ayautopii (abo
HACKIJTBKU TOJIOHI aKTUBI3YIOThCS (PpeiiMu, SKIIO MOCITYTOBYBAaTHUCS MOHSATIHHUM MarepialioMm
KOTHITUBICTHKH) MPO Ty Y IHIIYy CHTyamir0 abo TOro, HACKUIBKM BAAJO 3MOXKeE Mepekianad ii
MPOCUTHAJI3YBAaTH Ha BepOaibHOMY PiBHI; 2) TpUrepa: “rnepeMukadeM’ MK CHEHApPisIMH MOXKeE
MOCITYy)KUTH Oynb 10 — 3MiHAa 1HTOHAIlli, JKeCT, OaraTo3Ha4He CJIOBO, CTHIICTUYHO
HEBIJIOBIIHUN €IEMEHT TOILO — 3aBAAaHHS NepeKiagada nepeaaT 1o (yHKII0 Ha MOBHOMY
piBHI, a SKIIO WIOETbCA PO TEpeKiaj eKpaHHWH, TO HE JOMYCTHUTH pPO30DLKHOCTEH MiX
Bi3yaJbHUM 1 ayAiOBUMIpOM, I1HAKIIe HE MPOCTO HE BUHUKHE KOMIYHOro edekry, a e i
BiOyIeThCSl KOMYHIKATHBHHMNA 30id, a/pke NPUHIMI KOMI3My TIPYHTYEThCS Ha MOPYUICHHI
['palicoBuX MakcuMM YCHIIIHOTO CHUIKYBAaHHS, 1 SIKIIO PELHUIIIEHT HE BITUUTYE MEPEXOAy [0
1HIIOT MaTpwHIi, TO MOBIIEHHEBY CHTYallil0 MOXHa BBakatu Hepaanoro. llle omgma BaximBa
XapaKTepUCTHKA KOMIYHOTO — 1€ €JIEMEHT HeraTuBYy, Xal 1HO1 i ayxe He3Haunuil. Came BiH 1
BIJIPi13HsI€ KOMIYHE BiJl IPOCTO JOTEITHOTO.

PO3IIISIHBMO 11€ Ha MPHKJIAi TAKOTO emi301y :

Eg1l

Monica: | can’t stop smiling. Momnika: He MOXY nepecTaTH
BCMIXaTHUCA.

Rachel: | can see that. You look like Peiiuen: bauy. Haue criana 3 Bimmankoro B

slept with a hanger in your mouth. poTi.

Tyr KoMi3M BHHHKAE Yepe3 akTyami3aiilo (OHOBOro o0pazy — ‘“pamicTh, AOOpHit

HacTpiii” Ta BTOpUHHOro 00pa3y — “CHOTBOpeHEe OOMMYYs’”’, IPYHTOBAHOIO Ha rimepoOosmiszarii.
[lepemukaueM MK HUMH CIYKUTh TOPIBHSHHS. A €JIEMEHT HEraTHBY IOJSiTa€ B TOMY, IIO
Peituen, He MOAUIAIOYM TapHOTO T'yMOpPY MOAPYTH, HE 3HAIOYM WOTO MPHUYMH, CIpHiiMae ii
MOCTIHHY YCMIXHEHICTh SIK O€3MiACTaBHY, a 0T:ke 0e3rny3ay. Maemo crpaBy 13 HAMMPOCTIIUM
JUI TIepeKiaaly PI3HOBUAOM TyMOpy: oOHaBa o0Opa3u yHiBepcaibHi, MeTaQOpUYHHIA TpHUTrep
CIIpaIbOBYE OJHAKOBO 1 JUIS JPKEPEIbHOI, 1 JJIA IUIBOBOI ayAWTOPii, MOPOKYIOUH TOII0HUN
obpas3.

[TpoananizyiiMo CKIaJHIMINA MPUKIAJ CIIEHA MOXOpoHYy 0adyci Poca Ta MoHiku, ixHii
toBapuil J[>koi mpuHic i3 cO000 MOPTATUBHUH TeJenpuiiMay, K1 3aX0BaB y 1Al Ta HUIIKOM
TUBHUTHCS. BinOyBaeThcs Taka po3MoBa:

E.g.2

Chandler: Your coat sounds like Yeunpiep: Y Tebe NaabTo TOUHICIHBKO
Brent Musberger. gk y bpenta Macb6erepa.

Joey: Check it out. Giants — Cowboys. Jxoi: Tusuce — “Benetni” i “KoB6oi”.
Chandler: You are watching football Yenuep: T Ha MOXOPOHI TUBHIICS

! ImocTparusumii Matepian HaBeneno i3 cutkomy “Jpysi”, i ue He BumaakoBo. Llei cepian iIIOB HecATh CE30HIB,
TpaHCIIOBaBCsl y TIOHAJ| cTa KpaiHax CBiTy, 37100yB 58 Haropox “EMMi”, a oT>ke HOro MO>KHa BBa)KaTH Ba)KJIMBUM
SIBUILEM IONKYIbTYpH. [0 TOro >k KOMI3M — 1 CUTyaTHBHHM, 1 JIHIBICTUYHHH — 1le¢ OCHOBHHUI IHCTPYMEHT YCIIXy
CHUTKOMIB, TOMY HOTO aHaJli3 y TAKHX paMKax HaaA3BHMYaiHO IOKA30BHUI.



at a funeral? ¢byroon?

Joey: No, it’s a pre-game. I’m akoi: dyTOoI I1Ie HE TOYaBCs.
gonna watch it at the reception. JIMBUTHMYCSl HA TOMHHKAX.
Chandler: You’re a frightening, Yeuaaep: Tu crpalina, crpamisa
frightening man. JFOIMHA.

Taka monis mepenbavae TOTpUMaHHS MMEBHUX YMOBHOCTEHW B OJs31, MOB1 Ta IOBEIHIII.
Hagith sKIIO M0 MHA HE BiAYYBA€ OCOOIHMBOTO Xallto (SK-0T, Apy3i ['emiepis, siki 30BCIM HE
3HAJIM 1XHBKOI 0adycli, a MPUUIUIA MPOCTO MO0 MIATPUMATH CBOIX TOBAPHIIIIB), TOAUTHCS HOTO
BIaBatu. YenanepoBa ¢pasza JiarHOCTye TOpYIIEHHS creHapito: JIxkoi Ha mOXOpoHi
po3BakaeThca. BiH He BIIUMTYE IMIUTIKAIii JPyroBOro 3amuTaHHS (PUTOPUYHOTO, IO CYTI
JATEHTHOTO 3aKHIy, XO04 1 30BCIM HE TOCTpOro, ajpke W Yewanep HacmpaBai HE CyMye) i
BIJNIOBIJJa€ HAa HBOIO SIK Ha IpsAMeE, JAEMOHCTPYIOUM LIUM CBOKO HEJNAJIEKICTh, KA 1 € TUM
€JIEMEHTOM HETaTuBY, 3 SIKOTO cMieThbes Tisaad. Cutyarisi Ta BiAMOBIAHI KOHBEHIIHHI IpaBuia
MOBEIHKN CIIUIbHI Ui aMEpUKaHChKOI pra'l'HCLKo'l' KyJIBTYP, TOMy B 060X ayL[HTopiﬁ
aKTyali3yloTbcsl OAIOHI (peiiMu, opraHizoBaHi TOBKOJA KOHLENTIB “MOXOpoH” 1 “po3Baru”, a
OTXe€ BIANOBIAHI CLieHapil HE CTBOPIOIOTh 00’ €KTUBHUX KOTHITUBHUX IPOOIIEM. HOBeleMoc;I 10
nepuroi perwtika Yenuiepa. Bona cama mo co6i komiuHa, ajpke 10 3HaHOMOTO 00’€KTa — TUIamia
JIO/IA€THCS HEBJIACTUBA XapaKTEPUCTUKA “SOUNd”, sika yepes MOPIBHSHHS 3 TOJIOCOM BiJOMOIO
KOMEHTaTopa BBOIUTH TeMmy (yrOomy. OueBHAHO, NPOOIEMHUM BHUSBUBCS KYIBTYpHO-
crnenudiYHUi KOMIIOHEHT 1 KOMYHIKaTUBHUI NpPOBal CTaBCs Ill€ Ha €Tamli PO3yMiHHS TEKCTY
nepeKiiagaueM, a He IUTbOBOIO ayauTopiero. Xuba mepekiaay TUM Made O4eBHIHA, Mo (Gopmar
CUTKOMY Iepen0avyae BBIMKHEHHS 3aIKCIB CMIXY MICs KOXHOTO XapTy. KynbTypHi eneMeHTH
4acTo CTalTh 0a3010 TBOPEHHS KOMIYHOTO, a/pKe HANCMIIMIHIIIKAM € Te, 0 aKTyajlbHe Ta
Onuspke Juid roauHU. HaBiTh SKIIO nepekiagad 3po3yMi€ 3HAUEHHS Ta Bary TaKux
KOMITIOHEHTIB, Ha €Taml BIJTBOPEHHS WOMY JOBOJUTHCA 3BaXXyBaTH, IO caMe€ TMepenaTd
nepesoBCiM — KOMIYHMN eeKT uu KyJabTYpHY 1H(OpMalilo, apke 4acTo HEMOXKJIMBO (Ta i He
noTpiOHO) 30epertTy 1 Te, 1 Te.

SIkmo y mepuioMy BHIAAKY T'yMOp JIIHIBICTUYHHM, @ B APYroMY KOMi3M JOCSTA€ThCS
yepe3 MO€JHAaHHS BepOalbHOIO Ta CUTYaTHBHOIO IUIAHIB, TO Jajll MU pPO3IJITHEMO YU HE
HallCKIQAHIIMK A7 mepekiany (opMalabHO JIeTepMiHOBaHUI TymMOp, TIPYHTOBaHUH Ha
CTPYKTYpHUX OCOOJMBOCTSIX MOBH, Ha MOJIOJIaHHI Oap’epa MK IUIAHOM BHUPAXEHHS 1 IJIaHOM

3MICTY.
E.g. 3.
Monica: It’s supposed to be that small. Momika: e it mae OyTu ManieHbKe.
It’s a pre-appetizer. The French call it e mst anetuty. [To ¢paniy3sku
an amuse-bouche. 1Ie Ha3UBAEThCS aMy3-0y1l.
Chandler: Well, it is amusing. Yenaiep: Lle npocTo amy30Bo.

@®OHOBUI KOHTEKCT TYT CTBOPIOE Ha3Ba CTPaBH, a LUIAXOM T'PH PI3HOMOBHHUX CIiB (Xoua
I OIHOTO MOXOJ/KEHHS), BUPAKEHO 11 XapakTepuCcTUKy. YeHiep, yBi4, BBaXKa€ MOPIII0 HAATO
MaJIol0 ¥ IpOHIYHO Ha3uBae€ ii “HOTIIIHOIO”. Y mepekyafi BTOPHUHHUN CKPHUINT YCKJIQIHHUBCA,
aJpke 3apaau 30epeXeHHsI TPU CIIIB MPUKMETHUK OpPUTIHAIY 3aMIHEHO OKa3lOHaJIi3MOM, IO
BUMAarae BiJl yKpaiHCbKoi ayauTopii Outbmioi pedrexcii, a 1e, 3 oxHOro OOKy, MOTEHIiITHO
noO1IbIIye KOMIYHHUI e(deKT, a 3 1HIIOro, 3pocTae ¥ IMOBIPHICTh KOMYHIKaTUBHOI HeBladi. Y
IIbOMY BHIIAJIKy, Tajai0, ryMmop Oyne JAOCTYHMHHMM JHMIIE JUIs THUX, XTO JIOCUTh J100pe BOJIOji€
AHMIIIHCHKOI0 MOBOIO, 1100 3poOuTH 3BOpOoTHMI mepekian (back-translation) ta Bimuuratu rpy
CIIiB.

Ha nuisaxy Big mKepenbHOI O MiMBOBOI KYIBTYpPH OYIb-SIKHH TEKCT MPOXOAWUTH JIBa
OCHOBHUX (iMTbTpH — TMepeKiiagada Ta peuumieHTa. Ha mux JBOX CTaHINSX BiH 3a3HA€ JESKHX
3MIH — 3QJIMIIAETHCS 1HBapiaHTHA OCHOBA, 3 SBIIAIOTHCS 30HAa BTpPAT 1 KOMIIEHCATOPHA 30HA.
OCKUTbKM KOMI3M Y CUTKOMAXx BiJirpa€ HaJA3BUYAHO BaXIIMBY POJIb, HOTO BIATBOpPEHHS HaOyBae
nepuioyeproBoi  Baru. Sk Oyno NpPOJEMOHCTPOBAaHO, MeEpeKazad IepeloBCIM Mae caMm
CHPUHHATH KOMI3M TEKCTYy, TOOTO MaTu MOYYTTsI TyMOpY, a TOJI 3yMiTH Horo mepeaaru, ce0To



BiH CaM MYCUTh OyTH JTOTEITHUKOM — 1HAKIIEe KaXKy4H, Mepekya] KOMIYHOTO AUCKYpCYy BHUMAarae
0Cco0IMBUX BpoKeHUX puc. [TomiOHO i aymuTopis 3arajioM MOXe HE CIPUUHITH HABITH BIAJIO
BIITBOPEHOTO KOMi3My, SIKIIO BIiH TIPYHTYEThCS Ha HAATO CHEUU(DIYHUX, KYIbTYPHO
JIETEPMIHOBAHUX CIIEHAPIAX.

[epexnano3HaBunii miaXia 10 JAOCHTIJKEHHS KOMIYHOTO 32 BU3HAYEHHSM MYCHTb OYyTH
HIepeIOBCIM JITHTBICTHYHHM, & OTXKE TSDKITH 10 CEMaHTHYHOI IIKOJIM TYMOPY, IT03asK IPEIMETOM
JOCHIJKeHHsL Oyne came BepOanbHM Horo BusiB. OHAK SKIIO 30CEPEIUTHCS JHIIE HAa IbOMY
acreKTi, pe3yJbTaTH HEMUHYy4YE OyayTh OAHOOOKMMH Ta CyO’ €KTHUBHMMH, 00 KOMIYHICTH HE
MOYKHA BBaXXKaTH BJIACTUBICTIO TEKCTY. Bimomo, 1o pi3Hi Jr0AM B Pi3HUX CHUTYalisX CMIIOTHCS 3
PI3HHX pedel, a OTKe KOMIYHUN e(DEeKT MOXKHA OIIHUTH JIMIIE B MPAarMaTHYHUX 1 KOTHITUBHHUX
paMKax, siKi OXOIUTIOBATUMYTh 3MiHHI MOB’sI3aHi 1 3 CUTYAIli€l0, 1 3 Y4aCHUKaMU MOBJICHHEBOTO
aKTy, TaK caMo SIK 1 6e3mocepeTHbO 3 TEKCTOM 1 HOT'O BIIACTUBOCTSIMH.
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